
Càrrega al 90%
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Instal·lació de la bateria

Connexió de l'antena

Desblocatge de la ràdio

Com agafar la ràdio

Manteniment de la ràdio

Inseriu la bateria al compartiment.
Desplaceu la bateria cap a la part superior de la ràdio fins que es col·loqui 
al seu lloc.

Desactiveu la ràdio abans de connectar l'antena.
Alineeu la part inferior de l'antena i la base de rosca de la part superior 
de la ràdio.
Gireu-la en sentit horari fins que encaixi. No la forceu.

És possible que la ràdio estigui bloquejada en engegar-la. Per desbloquejar 
la ràdio després d'engegar-la, introduïu el codi quan se us demani.
El codi de desbloqueig per defecte és 0000. No obstant això, és possible 
que el vostre proveïdor de serveis el canviï abans que rebeu la ràdio.

No deixeu mai la ràdio o la bateria en un ambient de temperatures extremes 
(més de +85 °C). Per exemple, darrere el parabrisa amb irradiació solar directa. 
La ràdio és submergible (conforme els requisits del grau de protecció IP67), però 
només amb la bateria i l'antena instal·lades.
Per netejar la ràdio, utilitzeu un drap humit o antiestàtic. 

Indicador d'estat LED

Indicador

Informació de capacitat de la bateria

Informació Descripció

Totalment carregada (80–100% de capacitat)

Mitja (60–80% de capacitat)

Baixa (25–60% de capacitat)

Molt baixa (5–25% de capacitat)

Menys del 5% de capacitat

Tecles de bloqueig/desbloqueig
Per desbloquejar/bloquejar el teclat, premeu la tecla de menú i, a continuació, 
la tecla *.

Connector lateral

Tecla d'enviament

Indicador d'estat LED

Auricular

Tecles de funció

Altaveu

Micròfon inferior

Connector inferior

Botó d'emergència

Botó de prémer per parlar (PPP)

Tecla d'activació/desactivació/final/inici

Tecla de navegació

Sensor de llums de fons

Teclat alfanumèric

Pantalla

Micròfon superior

Tecla de menú

Botó lateral programable

Botó giratori

Connector de l'antena externa

Antena

Estat

En ús

En servei

Fora de servei

S'està connectant a una xarxa. 
S'està accedint al DMO

Inhabilitació de la transmissió en servei. 
Canal ocupat en DMO

Trucada d'entrada privada 
o de telèfon

Desactivat

Estat de la càrrega

Càrrega completa

Càrrega ràpida

Bateria no vàlida 
o defectuosa

La bateria està esperant 
per carregar-se

La ràdio té dos micròfons: 
• Un a la part superior per a les trucades privades, del distribuïdor i dels grups 
 símplex 
• Un a la part inferior per a les trucades dúplex, semblants a les telefòniques 

Quan realitzeu trucades símplex (àudio alt), 
subjecteu la ràdio en posició vertical amb 
el micròfon superior a una distància de 5 a 
10 centímetres de la boca. Parleu pel micròfon 
superior. Escolteu per l'altaveu intern de la ràdio. 
Manteniu l'antena a un mínim de 2,5 centímetres 
del cap i el cos.

No aplicable

No aplicable

Quan realitzeu trucades dúplex (àudio baix), 
subjecteu la ràdio com si fos un telèfon. Parleu 
pel micròfon inferior. Escolteu per l’auricular. 
Manteniu l'antena a un mínim de 2,5 centímetres 
del cap i el cos.
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Engegar i apagar la ràdio
Per engegar i apagar la ràdio, manteniu premuda la tecla d'activació/desactivació.

Utilització del menú de la ràdio
Per accedir al menú, premeu la tecla del menú.
Per desplaçar-vos pel menú, premeu la part superior o inferior de la tecla de 
navegació.
Per seleccionar una opció del menú, premeu Selecciona o la part dreta de la 
tecla de navegació.
Per tornar al nivell anterior, premeu Enrere o la tecla de navegació esquerra.
Per sortir del menú, premeu la tecla d'inici.

Selecció del funcionament en mode directe o truncat
A la pantalla d'inici, seleccioneu Opcions i després Mode truncat o Mode directe.

Trucades privades símplex
EN DMO: A la pantalla inicial, marqueu un número. Manteniu premut el botó PPP 
per realitzar la trucada. Espereu el to de permís per parlar (si s'ha configurat) 
i parleu. Per escoltar, deixeu anar el botó PPP. Per finalitzar la trucada, premeu 
la tecla de finalització. 

Trucades privades dúplex/telefòniques/PABX
A la pantalla inicial, marqueu un número. Premeu breument la tecla de trucada. 
Escoltareu el to de trucada. La persona a qui truqueu respondrà. Per finalitzar la 
trucada, premeu la tecla de finalització.

Trucades de grup en TMO/DMO
Accediu al mode TMO o DMO. A la pantalla inicial, utilitzeu les tecles de navegació 
o el botó giratori per seleccionar el grup de conversa desitjat. Premeu Selecciona
(si s'ha configurat). Manteniu premut el botó PPP. Espereu el to de permís per 
parlar (si s'ha configurat) i parleu. Per escoltar, deixeu anar el botó PPP.

Trucades de grups d'emergència en TMO/DMO
Accediu al mode TMO o DMO. Manteniu premut el botó d'emergència. S'enviarà 
l'alarma d'emergència automàticament (si està configurada). Manteniu premut el 
botó PPP. Espereu el to de permís per parlar (si s'ha configurat) i parleu. Per 
escoltar, deixeu anar el botó PPP. 

Enviament de missatges d'estat
A la pantalla inicial, premeu la tecla de menú. Seleccioneu Missatges > Envia estat. 
Realitzeu una de les accions següents:
• Seleccioneu el missatge d'estat desitjat. Premeu Selecciona, després la tecla 
d'enviament o el botó PPP.

• Si la llista d'estat està buida, introduïu un número de missatge d'estat de 5 dígits 
  i premeu Envia.  

Si utilitzeu la funció Mic. dir., espereu que aparegui el missatge Mic. emergència act. 
a la pantalla i parleu sense prémer el botó PPP.
Per sortir del mode d'emergència, manteniu premuda la tecla de funció de sortida.Icona Descripció

Ha arribat un missatge nou

Missatge(s) nou(s)

Paquet de dades

Icones

Icona Descripció
Icona en servei (TMO) estàndard/

ampliada
Icona sense servei (TMO) 

estàndard/ampliada
Icona intensitat del senyal 

estàndard/ampliada

Mode directe

Mode d'emergència

Nivell de la bateria

Bateria en càrrega

So dúplex en silenci

Connexió Bluetooth activa/no activa

So símplex en silenci

Tots els sons silenciats

Àudio baix

Migració

Àudio alt

Escàner

Auricular connectat

Tecles de la ràdio bloquejades

GPS

Targeta SD no vàlida

EN TMO: A la pantalla inicial, marqueu un número. Premeu breument el botó PPP 
per realitzar la trucada. Espereu que la persona despengi. Un cop la trucada està 
connectada, manteniu premut el botó PPP per parlar (si s'ha configurat, espereu el to 
de permís per parlar). Per escoltar, deixeu anar el botó PPP. Per finalitzar la trucada, 
premeu la tecla de finalització. 

o

o

o

Icona d'alta potència de RF estàndard/
ampliada

o

USB connectat
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Més informació sobre la ràdio 
Visiteu el lloc web de Motorola Solutions a: 
http://www.motorolasolutions.com/

Learning Experience Portal
La versió completa de la guia de l'usuari i altres documents relacionats estan 
disponibles a: https://learning.motorolasolutions.com/

Avisos legals sobre el programari de codi obert
Disponibles a: https://emeaonline.motorolasolutions.com/ i al DVD de programari 
Customer Programming Software Plus (CPS Plus)

M
Aquest document està protegit per la llei de propietat intel·lectual. Els duplicats que es facin per utilitzar 
productes de Motorola Solutions estan permesos fins a un límit. No es permeten els duplicats que es facin 
amb altres objectius, els canvis, les addicions i altres processaments d'aquest document. Es considera que 
només aquest document desat electrònicament és l'original. Els duplicats es consideren còpies. Motorola 
Solutions, Inc., les seves subsidiàries i els seus afiliats no garanteixen la correcció d'aquests tipus de còpies.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS i el logotip de l'M estilitzada són marques comercials o marques 
comercials registrades de Motorola Trademark Holdings, LLC i s'utilitzen amb llicència. La resta de marques comercials 
són propietat dels seus respectius propietaris.
© 2016 i 2021 Motorola Solutions, Inc. Tots els drets reservats.
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